
OBRAZAC 
prijave na javni konkurs

Образац 1

ОПШТИНА БЕРАНЕ
ПРИЈАВА НА ЈАВНИ КОНКУРС ЗА РАСПОДЈЕЛУ СРЕДСТАВА ЗА ФИНАНСИРАЊЕ
ПРОЈЕКАТА, ОДНОСНО ПРОГРАМА НЕВЛАДИНИХ ОРГАНИЗАЦИЈА У 2021 години

1. у приоритетној области од јавног интереса kojom ce : (подвући приоритетну област)

- афирмишу културни потенцијали, традиција и културне посебности општине, иницијативе и 
активности у циљу подизања нивоа урбане цултуре и очувања културне баштине;

- доприноси очувањe  животне средине и одрживог развоја;

- обезбјеђује борба против корупције.

Датум објављивања јавног конкурса  06.04.2021 godine 

Рок за подношење пријаве на јавни конкурс 06.05.2021 godine 

1. ПОДАЦИ О НЕВЛАДИНОЈ ОРГАНИЗАЦИЈИ КОЈА СЕ ПРИЈАВЉУЈЕ НА ЈАВНИ 
КОНКУРС

1. Назив невладине 
организације

Organizacija slijepih za Berane, Andrijevicu, Plav i 
Rožaje 

2. Адреса(улицаиброј) Miloša Mališića 31

3. Поштанскиброј 84300

5. Име и презиме лица 
овлашћеног за заступање, е-
маил адреса и дужност коју 
обавља(нпр. предсједник/-ца, 
директор/-ица)

Branko Raičević,predsjednik organizacije ,

organizacijaslijepihberane@gmail.com ;

6. Телефон (фиксни, фаx 
имобилни)

Tel/Fax+382 51 235 933 ; Mob: +382 69 343 579

7. Е-маил адреса невладине 
организације

organizacijaslijepihberane@gmail.com

8. Wеb страница / профил 
надруштвеним мрежама

www.ss-cg.org   ,  

https://www.facebook.com/pages/category/Non-
Governmental-Organization--NGO-/Savez-slijepih-Crne-
Gore-545260818913411/Berane

Savez slijepih Crne Gore– Područna organizacija Berane

9. Година оснивања невладине 
организације

1948 / preregistracija 2012 i 2015

10. Број рјешења о упису у 443 од  14.01.2015 ;

mailto:organizacijaslijepihberane@gmail.com
http://www.ss-cg.org/
https://www.facebook.com/pages/category/Non-Governmental-Organization--NGO-/Savez-slijepih-Crne-Gore-545260818913411/Berane
https://www.facebook.com/pages/category/Non-Governmental-Organization--NGO-/Savez-slijepih-Crne-Gore-545260818913411/Berane
https://www.facebook.com/pages/category/Non-Governmental-Organization--NGO-/Savez-slijepih-Crne-Gore-545260818913411/Berane


регистар невладиних 
организација

11. Број жиро-рачуна и назив 
банке

535-9863-75 ,Prva banka

12 ПИБ невладине организације 02036282

13. Циљеви оснивања и 
дјелатности невладине 
организације, према статуту

Organizacija slijepih za opštine Berane, Andrijevicu,Plav i 
Rožaje, je područno dobrovoljno udruženje slijepih i 
slabovidih građana  radi zaštite i ostvarivanja zajedničkih 
interesa i ciljeva , bez namjere sticanja dobiti .

Organizacija se zalaže za ostvarivanje prirodnih prava 
građana sa potpunim ili djelimičnim oštećenjem vida, 
poštovanju njihovog prava na dostojanstveni život, 
ekonomsku i socijalnu sigurnost i da se njihove specifične 
potrebe uzimaju u obzir u svim fazama društvenog 
planiranja.

14. Област(и) дјеловања Sociohumanitarna oblast i inicijative lica sa oštećenjem 
vida u opštinama na sjeveru Crne Gore.

Područna organizacija sa sjedištem u Beranama. Svoju 
djelatnost ostvaruje u 4 opštine . 

15. Број чланова невладине 
организације

Ukupno je registrovano 360  članova iz 4 +2 opštine u 
kojima djelujemo od kojeg  u opštini Berane je  registrovano 
i uključeno u rad  80 slijepih I  slabovidih  lica.

16. Број лица која волонтирају у 
невладиној организацији

2 djeca slijepih roditelja i 1 slabovido lice;

17. Број радно ангажованих лица у невладиној организацији на дан пријаве 
пројекта/програма:

а) Лицаурадномодносу  -

б) Лица ангажована по 
основу уговора о дјелу или 
по основу уговора о 
обављању привремених и 
повремених послова
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в) Лица ангажована по
Другим основама

1 – ugovor o  pružanju usluga 

18 Дали је невладина 
организација у систему 
ПДВ-а(означитеса “x”)

ДА x НЕ

2020 2019 201819. Годишњи приходи 
невладине организације у 
посљедње три (3) 
године(упишитеизнос)

11.006,85 6.956,00 19.595,00

20. Од тога добијено од (упишите износ):

а) Државног буџета 2.777,85 3.602,05 16.500,00

б) Буџетао пштина 2.354,00 60,00 2.047,00



в) Прихода од чланарине 100,00 890,00 148,00

г) Привредних субјеката и 
осталих правних лица

2.850,00 1.900,00 0,00

д) Непрофитних организација 2.400,00 504,00 900,00

ђ) грађана 350,00 - 0,00

е) ПриходаизЕУфондова - - 0,00

ж) дипломатско-
конзуларнихпредставништ
ава

- - 0,00

з) Међународних 
организација

- - 0,00

21. Укупан износ исплаћен за 
зараде и друге накнаде 
запослених и других радно 
ангажованих у невладиној 
организацији у претходној 
години

2.980,00  ( друга радно ангажована лица po Ugovoru od jelu 
na realizaciji projekata)

22 Подаци о простору у којем невладина организација дјелује:

а) Власни ципростора 
(уписати величину ум²)

/

б) Изнајмљени простор 
(уписати величину у м² и 
износ мјесечног закупа 
простора)

/

в) Простор општине/државе 
(уписати величину у м² и 
износмјесечног закупа 
простора)

Korisnici, površina 20m2  kancelarija + 5 m2 sanitarni čvor

- 80,00€  ( Ugovor, bez plaćanja utvrđenog iznosa, je 
zaključen sa Opštinom Ivangrad 1963 godine  nakon 
ustupanja objekta Dom za slijepe , sadašnja zgrada Policije 
koji je bio u vlasništvu Saveza slijepih Crne Gore I bio je  Dom 
za smještaj slijepih  I pleterska škola .

23. Број партнерстава у која је 
невладина организација 
укључена на спровођењу 
пројеката/програма у 
тренутку пријаве на овај 
конкурс

Članica Koalicije NVO OSI Berane „ Zajedno u život 
izjednačenih mogućnosti „ i

 članica Koalicije NVO Saradnjom do cilja . ( član Skupštine )

24. Чланство у међународним 
и националним мрежама

Član Saveza slijepih Crne Gore ; - Područna organizacija za 4 
opštine (nakon konstituisanja još 2 nove  opštine) 

EBU – međunarodna organizacija slijepih građana ( EU-
euroblind.org ) ;

EBU Onkyo World Braille Essay Contest 2020. – Europa 
(Evropski savez slijepih- ONKYO 2020).

25. Дали невладина 
организација сачињава ДА НЕ



годишњи извјештај о раду? 
(означитеса “x”)

а) Ако је одговор “да”, 
навести коме се доставља 
и на који начин се 
представља јавности

Upravnom odboru , Skupštini Organizacije i Skupštini Saveza 
slijepih Crne Gore 
Narativni i finansijski godišnji  izvještaj se dostavlja Koaliciji 
NVO Saradnjom do cilja .

26. Дали невладина 
организација објављује 
финансијски извјештај?

ДА НЕ x

а) Акојеодговор “да”, навести 
гдје је јавно доступан

27. Навести податке о реализованим пројектима/програм има и висини утрошених 
средстава у приоритетној области од јавног интереса,  односнообласти заштите лица 
са инвалидитетом укојој се спроводи јавни 
конкурс(попотребидодатиколонезавишепројеката/програма)упретходној години:

а) Назив пројекта/програма :  Релаксација као помоћна метода перипатолошког 
програма за слијепе и слабовида лица у Општини Беране 

b) подносилац/партнер пројекта/програма (подвући одговарајуће)

c) период реализације пројекта/програма  01.02.2019 do 31.01.2020 ( sredstva  od 
Ministarstva za ljudska i manjinska prava iz 2019 godine )

d) висина добијених средстава  13.360,00 €
e) циљеви пројекта/програма

Opšti cilj:socijalizacija i bolji kvalitet života do 20  slijepih i slabovidih lica iz opštine Berane , 
unapređenje njihovog zdravlja, obezbjeđenjem uslova za njihovu fizičku aktivnost, rekreaciju i 
bavljenje sportom u periodu od 12 mjeseci pod stručnim nadžorom kvalifikovanih trenera , 
doktora medicine i fizioterapeuta.

Specifični cilj : Izrada individualnih planova rekreacije I razvoj fizičke  aktivnosti , rekreacija i 
socijalizacija slijepih I slabovidih građana u opštini Berane

f) остварени резултати пројекта/програма  :
Predloženim projektnim aktivnostima, prvenstveno fizičkom aktivnošću, ostvarili smo  sledeće 
rezultate :
 Razvijanje i očuvanje sposobnosti sticanjem vještina i znanja, usklađivanje pokreta 
ekstremiteta i tijela kod 20  učesnika u programu ;
 Očuvanje i unapređenje zdravlja kod 100 % učesnika;
 Poboljšanje koordinacije, ravnoteže i sposobnosti za strukturiranje kretanja kod 35%;
 Uključivanje u sportske manifestacije 2%;
 Razvijanje sportskog duha 40%;
 Obezbjeđenje  jednakog pristupa sportskim objektima za rekreaciju i jednak pristup 
učešću u rekreativnim, sportskim i aktivnostima u slobodno vrijeme .

a) назив пројекта/програма  : Književno veče slijepih i slabovidih stvaralaca 

b) подносилац/партнер пројекта/програма (подвући одговарајуће)

в) период реализације пројекта/програма :  maj 2021 godine

г) висина добијених средстава:  550,00
д) циљеви пројекта/програма: Kroz  inkluzivni karakter  događaja, u formi  poetskog susreta 

članova Organizacije I ljubitelja pisane riječi , slijepa i slabovida lica prezentovala su  svoje 
stvaralaštva  i kroz  zajednički nastup stvorili pozitivnu atmosferu I medjusobnu  interakciju 



komunikacije.
Povećati pozitivne vrijednosti I osjećaje u situaciji izolovanosti članstva usljed epidemiološke 
situacije u našoj Opštini .  Povećan je stepen druženja , socijalne integracije I iskazanog 
zadovoljstva članstva .

ђ) остварени резултати пројекта/програма : 
- Održano književno veče  slijepih I slabovidih književnih stvaralaca I ljubitelja poezije iz 

Berana I susjednih područnih organizacija ( B.Polje, Pljevlja, Mojkovac I Podgorica );

а) Назив пројекта/програма:  Šesti poetsko muzički susret  slijepih i slabovidih građana  
Crne Gore „Nikada ne odustati jer  sve  je  moguće u životu“

б) Подносилац/партнер пројекта/програма 

в) Период реализације пројекта/програма:  novembar 2019 I  januar 2020 

г) висина добијених средстава : 2.886,00€ 

д) Циљеви пројектa / програма :

Osnovni ciljevi projekta:

 prezentacija kuturnog stvaralaštva  slijepih i slabovidih  lica  Crne Gore;
 prezentovanje  naučenog i stečenih vještina učenika niže muzičke škole ;
  povećati  stepen integrisanosti  osoba sa invaliditetom  u društvo i lokalnu zajednicu, 
kroz uspostavljanje savremenog sistema inkluzije u oblasti kulturnih dešavanja;
 socijalno uključivanje slijepih i slabovidih lica kao ravnopravnih građana naše zemlje;
 poštovanje različitosti i principa jednakih mogućnosti baziranih na jednakim pravima;
 razvijati princip tolerancije i razumijevanja za OSI .
   
Inkluzija  slijepih i slabovidih lica  u različite  aspekte kreiranja  kulturnih dešavanja sa ciljem 
prevazilaženja njihove diskriminacije i marginalizacije u lokalnoj  zajednici. 

Ostvarivanje  principa  jednakosti prava na konzumiranje kulturnih sadržaja i kreiranje 
proizvoda u  kulturi I . 

Formirali smo fokus grupu od predstavnika civilnog i javnog sektora koji su sproveli analizu 
lokalnih potreba u kulturi slijepih I slabovidih , te aplicirali I dobili sredstva za realizaciju 
projekta.

 Koncept: Kreiranje  poetsko muzičke manifestacije sa fokusom na stvaralaštvo osoba sa 
invaliditetom – slijepih i slabovidih građana Crne Gore.

Fokus projekta  :  slijepa i slabovida lica sa prostora  Crne Gore .

Kroz  inkluzivni karakter  manifestacije, u formi  muzičkog i poetskog događaja, slijepa i 
slabovida lica prezentovala  svoje stvaralaštva  i kroz  zajednički nastup sa učenicima  nižih 
razreda  škole za osnovno muzičko obrazovanje  u Beranama uspostavili saradnju i pozitivnu 
interakciju komunikacije .

ђ) остварени резултати пројекта / програма :

      održana književno poetska manifestacija na kojoj je  prezentovano   stvaralaštvo  
slijepih i slabovidih  lica  Crne Gore;



 prezentovana su dostignuća naučenog i stečenih vještina učenika niže muzičke škole i 
prezentovan ostvareni uspjeh koji su učenici postigli na domaćim i medjunarodnim 
takmičenjima;
 kroz uspostavljanje savremenog oblika inkluzije u oblasti kulturnih dešavanja  , 
povećan  je stepen integrisanosti  osoba sa invaliditetom  u društvo i lokalnu zajednicu, 
 postignuto je socijalno uključivanje slijepih i slabovidih lica kao ravnopravnih građana 
u zajednici;
 poštovana  je različitost i princip jednakih mogućnosti baziran na jednakim pravima;
 razvijan je  princip  tolerancije i razumijevanja za OSI u lokalnoj zajednici. 

Partnerstvom u projektu  i uključivanjem organa uprave I učenika niže osnovne muzičke škole 
iz Berana u književnom i muzičko poetskom programu, uspostavljen je veći nivo 
komunikacije, nova poznanstva i prijateljstvo različitih generacija  i naravno , kod  slijepih i 
slabovidih  osoba  podignut je stepen samopouzdanja u zajednici.

2. 
ПОДАЦИОПАРТНЕРСКОЈНЕВЛАДИНОЈОРГАНИЗАЦИЈИАКОСЕНЕВЛАДИНАОРГАНИЗА
ЦИЈАПРИЈАВЉУЈЕНАЈАВНИКОНКУРСЗАЈЕДНОСАПАРТНЕРСКОМНЕВЛАДИНОМОРГА
НИЗАЦИЈОМ(попотребидодатиподаткезавишепартнера)

1. Називпартнерскеневладин
еорганизације

Savez slijepih Crne Gore 

2. Адреса (улицаиброј) Njegoševa 6

3. Општина Podgorica

4. Имеипрезимелицаовлашћ
еногзазаступањепартнерск
еневладинеорганизације

Goran Macanović, izvršni direktor 

5. Телефон (фиксни, фаx 
имобилни)

382 20 665 358  i 067 343 537

6. Е-
маиладресапартнерскенев
ладинеорганизације

savezslijepihcg@gmail.com

7. Wеbстраница / 
профилнадруштвениммре
жама

www.ss-cg.org

8. Годинаоснивањаневладин
еорганизације

1947 godine

9. Бројрјешењаоуписуурегист
арневладинихорганизација

02-745 pod rednim brojem  477  od  18.02.2015.god.

10. Областдјеловањапартнерс
кеневладинеорганизације

Sociohumanitarna  djelatnost  i unapredjenje položaja slijepih i 
slabovidih lica u Crnoj Gori

2020 2019 201811. Годишњиприходипартнерс
кеневладинеорганизацијеу
посљедњетри (3) године 231.000,00 334.100,00 272.346,00

12. Бројзапослених 24

http://www.ss-cg.org/


13. Навестиподаткеореализованимпројектима/програмимаивисиниутрошенихсредставаупр
иоритетнојобластиодјавногинтереса,  
односнообластизаштителицасаинвалидитетомукојојсеспроводијавниконкурс(попотреби
додатиколонезавишепројеката/програма)упретходнојгодини:

а) Називпројекта/програма: Audio basne I bajke  ; “EU na dlanu  i čarobni svijet “Čigrališta”

б) подносилац/партнерпројекта/програма (подвућиодоговарајуће)

в) Периодреализацијепројекта/програма : 19 novembar 2020 do  26 april 2021 godine

г) Висина добијених средстава : 18.421,00€

д) Циљевипројекта/програма : učiniti pristupačnim poeziju  i poetska djela, bajke, basne, koje 
se, inače, u manjem obimu prilagođavaju za osobe koje ne mogu čitati standardnu štampu, 
osobama oštećenog vida

ђ) Остваренирезултатипројекта/програма :  objavljene su 24 bajke, koje se nalaze na 
sledećim linkovima :
youtube kanal: https://www.youtube.com/channel/UCdvyiF17qzsPiDqC315IcXA,
facebook stranicu: https://www.facebook.com/pg/Audio-poezija-103936691300761/posts/,
instagram stranicu: https://instagram.com/audiopoezija?igshid=160a7uuc0uo4q .

14. Партнерска невладина 
организација дјелује у 
(означити):

Oblast sociohumanitarne djelatnosti – briga o položaju slijepih 
I slabovidih Crne Gore

а) Сопственом простору X  -  280 m2 

б) Изнајмљеном простору

в) Простору општине/државе

3. ПОДАЦИ О ПРОЈЕКТУ/ПРОГРАМУ НЕВЛАДИНЕ ОРГАНИЗАЦИЈЕ
1. Назив пројекта/програма

Primjena  Marakeškog  sporazuma  za olakšan pristup štampanim djelima za 
slijepe i  osobe sa oštećenjem vida u opštini Berane

2. Кратак опис пројекта/програма

Područna Organizacija slijepih za opštine Berane, Andrijevicu,Plav i Rožaje, od skora i 
novoosnovanih opština Petnjica i Gusinje , svoje programske aktivnosti  zasniva na 
zakonskim , strateškim i statutarnim  pravima i obavezama.
U izradi  programa rada  pošli  smo  od :
• Godišnjeg programa rada Saveza slijepih Crne Gore, koji je, naš osnovni dokument  
usklađen na nivou svih  8 područnih organizacija ;
• Na osnovu smjernica i ciljeva  utvrđenih Statutom  Organizacije slijepih Berane ;  
• Ciljeva I mjera definisanih  Lokalnim akcionim planom za integraciju osoba sa 
invaliditetom u opštini Berane;
• Ostvarenih programskih aktivnosti  iz  prethodne,  2020 godine ;
• Nacionalnih strateških dokumenata i Javnih politika za poboljšanje položaja 
pojedinaca i porodica  slijepih i slabovidih građana; 
• Procjene sopstvenih  kadrovskih i materijalnih mogućnosti i kapaciteta .

Aktivnosti  koje smo definisali  Programom rada  , prije svega su, izraz, kako potreba  slijepih  
i slabovidih građana,  tako i postojećih  kapaciteta Organizacije koja je svoje aktivnosti 
usmjerila prema ostvarivanju socijalne i zdrastvene zaštite, ostvarivanju prava na kulturu I 
obrazovanje , upućivanje u ustanove  koje vrše ulogu obrazovanih ustanova, njihove 
socijalizacije i izjednačavanja mogućnosti za  aktivno uključivanje u  zajednicu .

https://www.youtube.com/channel/UCdvyiF17qzsPiDqC315IcXA
https://www.facebook.com/pg/Audio-poezija-103936691300761/posts/
https://instagram.com/audiopoezija?igshid=160a7uuc0uo4q


Planirane programske aktivnosti , u svojoj realizaciji, su definisane kao  stalne , kvartalne, 
mjesečne  i povremene  i  one se , većinom  realizuju na teritoriji  naše Opštine I opština u 
okruženju u kojima djeluje naša organizacija  .

Programske  aktivnosti su date za svaku oblast , posebno, kroz  :

I –Otkrivanje , registrovanje i učlanjenje novooslijepljelih i slabovidih osoba u organizaciju  i 
uspostavljanje baze podataka  o članstvu ;
II –Zaštita slijepih i slabovidih osoba i  pomoć u ostvarivanju  prava  kod državnih organa i 
organa lokalne uprave.
III –Nabavka  savremenih tehnoloških i tiflotehničkih pomagala i uređaja; 
IV -Informisanje članstva ;
 V-Stvaranje mogućnosti i uslova za obrazovanje slijepe djece, socijalnu integraciju i 
zapošljavanje slijepih i slabovidih lica ;
VI –Organizovanje sociohumanitarnih akcija i manifestacija; 
VII- Zadovoljenje potreba iz oblasti  kulture ,sporta, informisanja I rekreacije;
VIII-Saradnja sa organima i tijelima lokalne I organa državne  uprave i lokalne samouprave ;
IX –Stvaranje uslova za rad Organizacije;  
X –Finansiranje Organizacije  i rad organa i tijela .  

U programskoj oblasti VII-Zadovoljenje potreba iz oblasti  kulture ,sporta, informisanja I 
rekreacije, planiramo  da u Beranama održimo  književno  veće, na kojoj ćemo prezentovati 
književni opus, Milička Miketića, slijepog književnog stvaraoca, porijeklom sa ovih prostora, 
satkanog u 16  objavljenih knjiga , štampanog formata . 
Književno stvaralaštvo, pokojnog Milička Miketiće, i ako je objavio, za njegovog  života, 16 
djela, ostalo je nepoznato, njegovom zavičaju i njegovim prijateljima sa kojima je dijelio svjetlo 
I tamu. Poezija I prozni zapisi Milička Miketića, do danas, nisu  bili  dostupni I  prilagodjeni 
slijepim I slabovidim licima. Iz tog razloga želimo da stvaralaštvo slijepog lica, u  
prilagodjenom obliku  bude dostupno  slijepoj osobi  što   je  naš fokus I predmet našeg 
projekta . Naravno , promocija književnog stvaralaštva Milička Miketića, će biti  prilagodjena i  
biće “prevedena” iz tekstualnog, štampanog , u  audio MP3 format, I dijelom  će biti  štampan 
izvod iz poetskog opusa na Brajevom pismu , u vidu jedne knjige .

Prisutna slijepa i slabovida lica će, te večeri,  moći da “slušaju I čitaju”  književno djelo,na ,  
njima, prilagođen način, čime ih dovodimo u  ravnopravan položaj sa  građanima koji nemaju  
invaliditet nastao usljed gubitka vida . 

Cilj nam je da se podigne nivo  inkluzije  slijepih i slabovidih osoba u našoj opštini kroz   
aspekt  kreiranja književne večeri  i aspekt konzumiranja  kulturnog događaja. Na ovakav 
način se ostvaruje  princip  jednakosti prava na konzumiranje sadržaja i  proizvoda u  kulturi.

 Koncept projekta  : Kreiranje  književne  manifestacije sa fokusom na stvaralaštvo slijepih i 
slabovidih građana Berana.

Svjesni smo izazova, naročito u maloj , lokalnoj  zajednici,  kakava je naša , koji su štetni i 
nepovoljni za pojedine kategorije naših građana, u ovom slučaju slijepih I slabovidih osoba , 
koji nisu imali priliku I mogućnost korišćenja štampanog materijala  koji je prilagođen  
njihovom stanju I potrebi. U saznanju smo, da ni jedna knjiga , časopis, publikacija odnosno , 
ni jedan štampani materijal nije prilagodjen za upotrebu od strane slijepih lica . Oni u 
ustanovama kulture ( Biblioteka, Centar za kulturu , Polimski muzej, portal Radio Berane) ne 
postoje , nema ih ! Ovim je, u potpunosti , ograničena  sloboda izbora, izražavanja, sloboda 
stvaralaštva,  uključujući  slobodu i pravo da traže, prime i dijele  sadržaje, informacije i ideje 
svih vrsta na način i jednakoj osnovi sa drugima koji nemaju  invaliditet  .

Slijepe i slabovide osobe,  nisu u mogućnosti da budu  korisnici  uobičajenih , klasičnih oblika   



kulturnih proizvoda i ponuda. Naime, najčešći oblik štampanih  proizvoda kulture, su  knjige, 
časopisi, beleteristika, novine,štampa, publikacije i sl. Da bi ovi proizvodi bili dostupni slijepim 
i slabovidim osobama, potrebno ih je  prilagoditi, po svom obliku i sadržaju, tj. da budu i njima 
“čitljivi ”. Način, metodologija i principi prilagodjavanja štampanog materijala i stvaranja 
uslova, kojim bi se omogućio pristup objavljenim djelima, od strane lica koja su slijepa, 
slabovida ili na drugi način onemogućena da koriste štampane materijale, sačinjen je 
dogovorom  u Marekašu, i usvojenod strane država članica Svjetske organizacije za 
intelektualnu svojinu (WIPO) na Diplomatskoj konferenciji održanoj u Marakešu, 27. juna 
2013. godine, sa  predlozima i mogućim rješenjima ovog problema. 

Marakeški sporazum, čini skup mjera I akivnosti, čijom primjenom se olakšava pristup 
štampanim djelima, prilagodjavajući ih za korišćenje  slijepih  osoba, osobe sa oštećenjem 
vida ili osoba sa drugim poteškoćama u korišćenju štampanih materijala (''Marakeški 
sporazum'').  Marakeški sporazum se ne odnosi samo na osobe djelimično ili potpuno 
oštećenog vida, već i na osobe koje, koje imaju disleksiju, disgrafiju, diskalkuliju, autizam. 
Dakle, na sve osobe koje ne mogu čitati standardnu štampu. 

U poglavlju 3, ovog dokumenta,  predložene su mjere i aktivnosti, čijom implementacijom u 
zajednici – državi , se ostvaruje  “Poboljšanje socijalne integracije i kulturne participacije 
osoba koje imaju poteškoće u čitanju štampanih djela usljed nedostatka ili slabog vida  
u kulturni i socijalni život njihovih zajednica “ ( završen citat”).

Jednak pristup zajedničkim izvorima znanja i informacijama, od ključnog je značaja , ne samo 
za učenje, već i za socijalnu inkluziju i kulturnu participaciju .

Poboljšanjem pristupa, kako edukativnim, tako i materijalima za razonodu, primjena 
Marakeškog sporazuma  će olakšati veću inkluzivnost osoba koje imaju poteškoće u čitanju 
štampanih djela u kulturni i socijalni život u  njihovim zajednicama. Materijali za razonodu, kao 
što su knjige, novine i časopisi imaju jasnu kulturnu, zabavnu i informativnu funkciju u društvu, 
kao i važnu ulogu u izražavanju i širenju lokalne kulture.

 “ Svake godine, milioni knjiga se objavljuju, širom svijeta, a samo 1–7% su raspoložive za 
285 miliona osoba u svijetu koje su slijepe ili imaju poteškoće sa vidom, od kojih,njih , 90% 
žive u zemljama u razvoju, sa niskim primanjima i slabim životnim standardom”.....

Od velikog je značaja, da osobe sa poteškoćama u čitanju štampanih materijala, u svojoj 
zajednici, imaju pristup ovakvim prilagodjenim materijalima, koji im omogućuje da u 
potpunosti učestvuju u društvenim događajima kao korisnici ili , ponekad, kao kreatori 
kulturnih proizvoda I ponuda. 

Štampani materijal, koji će se koristiti, tokom prezentacije stvaralaštva Milička Miketića , biće 
prilagodjen  slijepim I slabovidim građanima I dostupan  u dva oblika : jedan je pretvaranje 
štampanog teksta u  audio format-MP3 I drugi,  pretvaranje štampanog u tekst na  Brajevom  
pismu, što je  preporuka  Marekaškog sporazuma. 

Nakon realizacije projekta , sav material nastao pretvaranjem tekstualnog u audio MP3 format 
I štampani material Brajicom ,biće predat , na dalju upotrebu, Narodnoj biblioteci dr “Radovan 
Lalić” u Beranama, čime pravimo  prvi i početni korak u prilagodjavanju  knjiga I publikacija 
uslovima I stanju slijepih u zajednici I podstrek, putokaz, drugima da se nastavi sa ovakvim I 
sličnim aktivnostima i projektima.  

Književnik Miličko Miketić, rođen je 1925 godine u selu Peovac, opština Andrijevica . Bio je 
osnivač i prvi predsjednik Organizacije slijepih za opštine Berane i Andrijevicu .  Školovao se  
u Andrijevici, Beranama i Zemunu . Radio je kao vaspitač i upravnik u Domu slijepih u 
Perastu i Risnu i kao profesionalac u Savezu slijepih Crne Gore, na  Cetinju i Podgorici . Bio 
je aktivan član mnogih organizacija osoba sa invaliditetom i jedan od osnivača Saveza slijepih  



Jugoslavije. Objavljivao je svoj književni rad u mnogim listovima, časopisima i drugim 
medijima širom EX Jugoslavije. Bio je jedan od prvih poznavalaca ESPERANTA u Crnoj Gori. 
Za sobom je ostavio, objavljen i sistematizovan, opus od 16  knjiga . Umro je 2004 godine  u 
Andrijevici gdje je I sahranjen . 
Napominjemo,pokojni  Miličko Miketić bio je slijepa osoba , i  većinu svojih stihova i kazivanja  
saopštavao direktno u diktafon . 

“Stiče se utisak da su stihovi i rime dugo stajali u pjesnikovoj  duši, dok nijesu potekli kao 
gorsko vrelo niz strmine Komova , u književno i životno imaginarno polje poetske riječi . 
Ostaće pjesnikova tajna, način na koji je stvarao i ostvario jedan bogati lirski opis” cit* .
Promocija stvaralaštva Milička Miketića biće organizovana  u vrijeme  održavanja  Beranskog 
kulturnog ljeta, kada je najveća  ponuda dešavanja  u kulturi u našoj Opštini .

Književno veče će se održati  na jednoj od  planiranih lokalcija: 
- Kuća Gavra Vukovića  ili 
- Galerija Polimskog muzeja .

Književnoj večeri je moguće prisustvo  od  40 ( Kuća Gavra Vukoviča )  do 120 ( galerija 
Polimskog muzeja )  lica .U zavisnosti od epidemiološke situacije u našoj opštini i Državi , 
ovom kulturnom događaju biće prisutne slijepe i slabovideosobe iz Berana I  drugih područnih 
organizacija slijepih iz Crne Gore , članovi Saveza slijepih Crne Gore,  druge osobe sa 
invaliditetom i gradjani Berana koji nemaju invaliditet . Građani Berana, koji nemaju 
invaliditet ,a budu prisustvovali književnoj promociji stvaralaštva slijepog lica , tokom večeri , 
imaće povez preko očiju”.

Projekat će se realizovati u dvije  faze :

I Faza ( Pripremna faza ) 
 Uspostavljanje kontakta sa podrodicom M.Miketića i  prezentacija prijedloga projekta i 
želje Organizacije slijepih iz Berana  da organizuje književnu veče u  opštini Berane i 
prezentuje stvaralaštvo  M.Miketića  – ( kontakt sa porodicom M.M. je uspostavljen i  imamo 
saglasnost sa projektnim prijedlogom i odobrenje porodice Miketić da se organizuje književno 
veče pok. Milička Miketića je dobijeno )–april,maj 2021
 Kontakt sa organima lokane samouprave u opštini Berane (predstavljanje prijedloga 
projekta  organu koji planira  održavanje Beranskog  kulturnog ljeta ) – maj, jun  2021
 Kontakt sa učesnicima  projekta  i  potvrda učešća i  moderatora projekta – maj,jun  
2021;
 Obavještavanje štampanih medija o namjerama i terminima održavanja književne 
večeri – jun  2021;
 Upućivanje obavještenja  učesnicima  književne večeri sa  definisanom Agendom 
dešavanja i utvrđenim datumima -  jun 2021
 Upućivanje  obavještanja predstavnicima Organizacija slijepih iz  susjednih opština i 
Regiona sa planiranim datumima  održavanja događaja – jun 2021.
 Pretvaranje štampanog materijala u audio format MP3 I štampa na Brajevom pismu – 
jun 2021 godine
Štampanje plakata i pozivnica  - jun .
II Faza realizacije 
 Plakatiranje i distribucija pozivnica –  jul 2021; 
 Upućivanje poziva i obavještavanje medijima – jul 2021;
         Priprema materijala za književnu veče, jul 2021;
 Doček gostiju i smještaj  učesnika, jul 2021;
 __________________________________
 Održavanje književne večeri, jul 2021  ;
 Uspostavljanje komunikacije  učesnika i posjetilaca uz  Koktel  I večeru , jul 2021 ;
          Ispraćaj gostiju i izrada analize projekta  sa informisanjem o utrošku sredstava , jul 
2021



3. Предвиђено трајање 
реализације пројекта/ 
програма у мјесецима (рок 
за реализацију)

jul 2021 godine 
priprema za realizaciju 2 mjeseca 
realizacija  2 danA

4. Област у којој се реализује 
пројекат/програмињеговаповезаностсајавнимполитикамауприоритетнојобласти(страте
гијама, акционимплановима, законскимиподзаконскимактима)

Projektom se afirmišu kulturni potencijali  i kulturne posebnosti osoba sa invaliditetom , u 
ovom slučaju slijepih i slabovidih građana u cilju podizanja nivoa urbanostizajednice .

Izraz ''osoba sa invaliditetom''  označava osobu sa urođenom ili stečenom fizičkom , 
senzornom, intelektualnom ili emocionalnom onesposobljenošću, koje usljed društvenih ili 
drugih prepreka nema mogućnosti ili ima ograničene mogućnosti da se uključi u aktivnosti 
društva na sličnom ili istom nivou sa drugima, bez obzira na to da li mogu da ostvaruju 
pomenute aktivnosti uz upotrebu tehničkih pomagala ili službi podrške.
Osobe sa invaliditetom su jedna od najugroženijih kategorija stanovništva u Crnoj Gori. Ne 
postoji precizna evidencija njihovog broja, ali prema podacima navedenim u nacionalnoj 
Strategiji unapređenja  položaja OSI u Crnoj Gori,  smatra se,  da ima oko 10% 
stanovništva  koje može da se uvrsti u ovu kategoriju. Prema podacima MONSTAT-a , u 
opštini Berane  ima oko 1004 osoba koja imaju problem u komunikaciji  zbog smanjenog ili 
potpunog gubitka vida . 

U Strategiji za smanjenje siromaštva, OSI su naznačene kao kategorija stanovništva koja 
se, kao socijalno ugrožena grupa, nalazi na najnižoj ljestvici siromaštva i socijalne 
isključenosti. Osim problema materijalnog siromaštva postoje i drugi , koji dodatno otežavaju 
njihov položaj, kao što su predrasude, nerazumijevanje i neprihvatanje od strane okruženja, 
diskriminacija,  nepristupačnost osnovnim socijalnim, zdravstvenim , kulturnim, sportskim i 
drugim uslugama i proizvodima i dr.

Pozivajući se na principe nediskriminacije, jednakih mogućnosti, pristupačnosti, potpunog i 
efikasnog učešća i uklapanja u društvo, koji su proklamovani u Univerzalnoj deklaraciji o 
ljudskim pravima i Konvenciji Ujedinjenih nacija o pravima osoba sa invaliditetom, države 
potpisnice Marekaškog sporazuma, su se obavezale da stvaraju uslove na teritoriji svoje 
države  u primjeni mjera iz ovog sporazuma. 

Svake godine, milioni knjiga objavljuju se širom svijeta, a samo 1–7% su raspoloživeza 285 
miliona osoba u svijetu koje su slijepe ili imaju poteškoće sa vidom, dok 90%od njih žive u 
zemljama u razvoju, sa niskim primanjima.Marakeški sporazum za olakšavanje pristupa 
štampanim djelima za osobe sa oštećenjem vida ili osobe sa drugim poteškoćama u 
korišćenju štampanihmaterijala (''Marakeški sporazum'') usvojen je od strane država članica 
Svjetskeorganizacije za intelektualnu svojinu (WIPO) na Diplomatskoj konferenciji održanoj u
Marakešu, 27. juna 2013. godine, sa ciljem da riješi ovaj problem. 

Primjenom Marekaškog sporazuma,  za područje 3 ,u  konačnom, doprinijeće statusu 
slijepim i slabovidim licima i ostvarenim  benefitima   kroz “poboljšanu socijalnu integraciju 
i kulturnu participaciju osoba koje imaju poteškoće u čitanju štampanih djela u kulturni 
i socijalni život njihovih zajednica “ ( završen citat”).

Poboljšanjem pristupa kako edukativnim, tako i materijalima za razonodu, Marakeški 
sporazum ćeolakšati veću inkluzivnost osoba koje imaju poteškoće u čitanju štampanih djela 
ukulturni i socijalni život njihovih zajednica.
Od jednakog je značaja da osobe sa poteškoćama u čitanju štampanihmaterijala, u svojoj 
zajednici, imaju pristup ovakvim materijalima, koji im omogućavada u potpunosti učestvuju u 
društvenim događajima kao konzumenti ili kreator kulturnih ponuda I proizvoda . 



5. Подручје/територијанакојем/ојсепланираспровођењепројекта/програма(означитеи/илид
опишитепопотреби)

Berane На нивоуједнејединицелокалнесамоуправе (навестикоје)

Укупан износ средстава 
потребних за реализацију 
пројекта/програма:

2.786,00 €

6.1 Износ који се тражи од 
Комисије(навести износ и 
проценат од укупне 
вриједности пројекта 
/програма)

2.041,00 €   (73,25%)

6.2 Дали је за спровођење овог пројекта/програма затражен или већ обезбијеђен износ из 
јавних извора (органадржавнеуправеи/илијединицелокалнесамоуправе, из фондова 
Европске уније или од других донатора  (навести укупне износе за подносиоца 
пројекта и партнере ако их имају и додати потребне редове)

ДА НЕ x

6.3 Ако је одговор на претходно питање да, навести колико је средстава тражено и дали се 
чека одлука о тим средствима, ако лико од обрено од појединог даваоца финансијских 
средстава(додати нове редове по потреби) :

Од кога тражено: - Износ тражених 
средстава:

-

Од кога добијено: - Износ одобрених 
средстава:

-

7. Образложење потреба за реализацијом пројекта(опис тренутног стања и 
идентификованих потреба у области у којо ј се спроводи конкурс)

     U opštini Berane , do sada, nije bilo organizovanog oblika kulturnih ponuda ili  proizvoda iz 
oblasti umjetničkog izražavanja, odnosno nije bilo organizovanih promocija književnog 
stralaštva koje bi bilo prilagodjeno ne samo osobama sa djelimično ili potpunim oštećenjem 
vida, već i na osobe , koje imaju disleksiju, disgrafiju, diskalkuliju, autizam. Dakle, na sve 
osobe koje ne mogu čitati standardnu štampu 
Organizacijom  književne večeri, slijepog stvaraoca, Milička Miketića, uz prilagodjavanje   
događaja  osobama koje nisu u mogućnosti da čitaju standardnu štampu, pridružujemo se 
implementaciji mjera I aktivnosti Marekaškog sporazuma na teritoriji naše Opštine. Ovo će biti 
prvi slučaj u našoj Opštini a I u Crnoj Gori da se jedan književni događaj prilagodi osobama 
koje nisu u mogućnosti da čitaju standarnu štampu . Na ovakav način, dajemo  podstrek 
slijepim  I slabovidim osobama da i oni mogu , svoje misli, riječi, zapisivati ih  na sebi 
dostupan  način – primjenom  diktafona  ili novih tehničko tehnoloških uredjaja – asistivnih 
tehnologija , da  iskažu svoju kreativnost I budu ravnopravni učesnici I obogate svoj društveni 
život  . 
       U prošlosti, slijepe I slabovide osobe,većinom su  dobijali informacije putem slušanja  
radio I TV medija. Medjutim, u slučajevima kada se radilo o knjigama, novinama Ili  
časopisima, odnosno  štampanim medijima, slijepe osobe  su bivale prinuđene da do  
informacija  dođu uz  pomoć nekog od ukućana, komšije , rođaka  ili personalnih asistenata. 
Mali broj je bio obučen da “čita I piše“ koristeći Brajevo pismo. Takodje , problem je što je mali 
broj  književnih djela ili periodike štampan na Brajici.Posjeta ustanovama kulture I 
informisanja, u kojima se nalaze štampani materijali su bili nepoznanica, odnosno  “zabranjen 
prostor” za slijepe . Pitanje koje smo uputili upravnici “Narodne biblioteke dr. Radovan Lalić” u 
Beranama, da li je imala  susret sa slijepim čitaocem ili osobom koja je tražila neko , bilo koje, 
književno djelo da može da ga “pročita”, odnosno da je ono prilagodjeno slijepom ili 
slabovidom licu, dobili smo negativan odgovor . Napominjemo, da je  lice kojem je upućeno 
pitanje, radnik u Biblioteci preko 30 godina I da Narodna biblioteka dr. Radovan Lalić u 



Beranama , nema ni jedan naslov koji bi bio dostupan slijepim licima ( MP3 format ili štampan 
Brajevim pismom ).
Svake godine, milioni knjiga se objavljuju širom svijeta, a samo 1–7% su raspoložive za 285 
miliona osoba u svijetu koje su slijepe ili imaju poteškoće sa vidom, dok 90%od njih žive u 
zemljama u razvoju, sa niskim primanjima I najnižim socijalnim statusom . Veliko broj slijepih 
od rodjenja nije “pročitalo” ni jednu knjigu. 
Stvaranje uslova i predpostavki za jednak pristup zajedničkim izvorima znanja i informacijama 
od ključnog je značaja ne samo za učenje, već i za socijalnu inkluziju i kulturnu participaciju 
osoba sa invaliditetom.
Poboljšanjem pristupa, kako edukativnim, tako i materijalima za razonodu, Marakeški 
sporazum će olakšati veću uključenost I inkluzivnost slijepih osoba koje imaju poteškoće u 
čitanju štampanih djela u kulturni i socijalni život njihovih zajednica.
Materijali za razonodu, kao što su knjige, novine i časopisi imaju jasnu zabavnu I informativnu 
ulogu u društvu, kao i važno mjesto u izražavanju i diseminaciji ( sijanju )  lokalne kulture. 

8. Наведите и опишите циљеве који се намјеравају остварити спровођењем предложеног 
пројекта/програма и објасните на који начин и којим садржајима предложени 
пројекат/програм доприноси остварењу стратешких циљева утврђених јавнимконкурсом

OSNOVNI CILJ : 
Implementacija Marekaškog sporazuma  putem  prezentacije književnog stvaralaštva i 
štampanog materijala , uopšte , ima  ishodište unapredjenja  položaja slijepih i slabovidih 
građana i  “...poboljšanje socijalne integracije i kulturne participacije osoba koje imaju 
poteškoće u čitanju štampanih djela, usljed nedostatka ili slabog vida  u kulturni i socijalni 
život njihovih zajednica ... “ .
(“Aktuelni standardi u primjeni,  u našoj Državi , pitanje tretmana osoba sa invaliditetom  više 
se ne postavljaju kao segment socijalne politike već kao pitanje poštovanja ljudskih prava i 
jednakih mogućnosti, gde se problem invalidnosti ,sve više, postavlja kao problem društva a 
ne kao problem pojedinaca”) . Strategija za integraciju osoba sa invaliditetom u 
CG( Uvod ) . 
POSEBNI ( SPECIFIČNI) CILJEVI :
         održati  književnu veče  prilagodjeno  slijepom licu  i njihovo  socijalno i kulturno  
uključivanje  kao ravnopravnih građana naše zajednice;
 prilagoditi dio književnog opusa Milička Miketića , pretvaranjem štampanog  teksta u 
audio - MP3 format  I štampati izvod iz knjiga poezije na Brajevom pismu uz  poštovanje 
različitosti i principa jednakih mogućnosti baziranih na jednakim pravima u korišćenju i 
kreiranju kulturnih ponuda i proizvoda;
 zajedničkim druženjem slijepih lica I lica koja nemaju probleme  sa vidom , tokom kojih 
će se razviti medjusobni princip tolerancije i razumijevanja  mjesta i uloge građana u 
oblastima ravnopravnog  konzumiranja I kreiranja kulture  u zajednici.
  Učešćem slijepih i slabovidih građana,na ovakvim susretima i skupovima, jača  se njihovo 
samopouzdanje i unapredjuje se  komunikacija sa ostalim učesnicima , uspostavljaju se nova 
partnerstva i prijateljstva, što bitno doprinosi njihovoj afirmaciji  i uključivanju u  društvo 
socijalne pravde sa razvijenom kulturnom politikom. 

9. Опишите мјерљиве резултате које очекујете по завршетку спровођења 
пројекта/програма

- Prilagoditi štampani  materijal  u audio format MP3  I Brajevom pismu. 
- Održano književno veče  slijepog stvaraoca M.Miketića ;
- Prisustvo 40 do 120 građana Berana, susjednih i drugih gradova CG i Regiona.
- Iskazano zadovoljstvo kod prisutnih i podstrek  najmanje 5 a najviše 10 slijepih 

građana da počnu da se bave  pisanjem ( ulazna i izlazna anketa).
- Objavljeni tekstovi u dnevnim  štampanim informatrtivnim novinama 3 do 4 teksta –

najave i izvještaji sa dogadjaja;
- Objavljen video zapis iizvještaj sa dogadjaja  na  državnoj televiziji i dvijema privatnim 

TV stanicama .



- Povećano samopouzdanje kod prisutnih  slijepih i slabovidih građana koju ćemo 
mjeriti putem reakcija zajednice,ankete  I neposrednog razgovora. 

- Povećati broj  članova  u  Organizaciju  .

10. Наведите циљне групе и њихове потребе на које пројектне/програмске активности 
директно утичу, њихов број и структуру (године живота, пол и сл.), као и начин на који 
ће пројекат/програм на њих утицати

          Popisom stanovništva, domaćinstava i stanova 2011. godine, po prvi put su se 
prikupljali podaci o postojanju različitih oblika smetnji  kod pojedinaca u obavljanju 
svakodnevnih aktivnosti. 
          Lica koja imaju smetnje pri obavljanju svakodnevnih aktivnosti su lica koja imaju 
praktična ograničenja u izvođenju ili učestvovanju u različitim dnevnim aktivnostima. Ova 
grupa uključuje lica koja doživljavaju ograničenja u osnovnim funkcionalnim aktivnostima, kao 
što su hod, sluh, vid i slično, čak i ako je ograničenje bilo poboljšano upotrebom pomagala ili 
uz podršku okoline. 

Naša neposredna ciljna grupa su slijepa i slabovida lica u opštini  Berane . 

U opštini Berane, od ukupnog broja stanovnika 33 970 , 12,1% , odnosno 4101 osoba ima 
smetnje pri obavljanju svakodnevnih aktivnosti zbog dugotrajne bolesti i invaliditeta, pokazali 
su podaci sa Popisa 2011. godine / MONSTAT *. Prema dostupnim , popisnim podacima, u 
našoj opštini 3% ili 1004 gradjana ima smetnje u obavljanju svakodnevnih aktivnosti usljed 
problema sa  vidom iako koristi naočare i sočiva. 
http://monstat.org/userfiles/file/popis2011/saopstenje/Smetnje%20u%20obavljenju%20svako
dnevnih%20aktivnosti%20popis%202011.pdf

Organizacija slijepih u svojoj evidenciji broji ukupno 80 registrovanih članova iz opštine 
Berane. Djece i omladine sa smetnjama u obavljanju svakodnevnih aktivnosti je 8 članova , 
ostalih, 72 člana starosti su od 50 do 79 godine . Spadamo u grupu organizacija sa najstarijim 
članstvom, u prosjeku, od 67 godina.
Odnos  broja članova : članovi muškog pola su 36 i članovi ženskog pola 44.
Područna organizacija slijepih ,svoju djelatnost ostvaruje na području 4 +2 opštine ( Berane, 
Andrijevica, Plav I Rožaje + od skora Petnjica I Gusinje ) i ukupno ima evidentirano 360  
članova slijepih I slabovidih građana.

11. Наведите крајње кориснике пројекта/програма (укључујући појединце, групе, 
организације које нијесу директно укључене у спровођење пројекта/програма, а који на 
њих посредно утиче), као и начин на који ће пројекат/програм на њих утицати

Udruženje broji 360  slijepih i slabovidih osoba koji su registrovani članovi ,  sa područja 
opština Berane, Andrijevica, Plava i Rožaja ( od skora Petnjica i Gusinje )  , koji su i redovni 
korisnici naših usluga i programskih aktivnosti  . 

U opštini Berane registrovano je i učlanjeno 80 slijepih i slabovidih lica , od kojih je 8 djece. 
- Porodice slijepih i slabovidih lica : približno 500  gradjana 
- Centar za kulturu- Biblioteka dr Radovan Lalić – podići nivo saradnje sa osobama sa 

invaliditetom, stvaranje uslova za pružanje usluga OSI  i povećan  broj članova  
- Osobe sa invaliditetom u opštini Berane – primjer dobre prakse koji se može primijeniti 

u drugim opštinama CG .
U izradi   programa   koristili smo odredbe  definisane  nacionalnim   zakonodavstvom , 
međunarodnim   zakonima i  aktima ,   kao  i metodom  Marekaški  sporazumom i “ Agendom  
22 ”;  dokumentima  koji  pomažu  donošenju  mjera i aktivnosti  na nivou lokalnih zajednica . 
Ova dokumenta i sporazumi su  bazirani  na Standardnim pravilima UN-a  u  izjednačavanju  
mogućnosti za OSI   i usvojenom politikom u oblasti invalidnosti  i preporukama  Saveza 
slijepih Crne Gore.

http://monstat.org/userfiles/file/popis2011/saopstenje/Smetnje%20u%20obavljenju%20svakodnevnih%20aktivnosti%20popis%202011.pdf
http://monstat.org/userfiles/file/popis2011/saopstenje/Smetnje%20u%20obavljenju%20svakodnevnih%20aktivnosti%20popis%202011.pdf


12. Опишите  активности  пројекта/програма (по потреби прошири тетабелу):

Активности Носилац
(подносилац 
пројекта, 
партнер 1, 
партнер 2…)

Методе
Спровођења
активности

Временски
период

Очекивани 
rезултати

1.0.  Donošenje odluke o 
održavanju književne 
večeri posvećene 
Miličku Miketiću, 
slijepom stvaraocu 

Predsjednik 
organizacije, 
Upravni odbor 
(podnosilac 
projekta);
Savez slijepih 
CG( partner 1)

Odluka Maj Donesena 
Odluka o 
održavanju 
književne 
večeri

1.0.1
.

Formiranje Tima za 
organizaciju I 
realizaciju projekta 

Slobodan izbor 
Predsjednika 
organizacije 

 maj -jun Formiran tim 
za realizaciju 
projekta

1.0.2 Uspostavljanje 
kontakta sa 
podrodicom 
M.Miketića i  
prezentacija 
prijedloga projekta i 
želje Organizacije 
slijepih iz Berana  da 
organizuje književnu 
veče u  opštini 
Berane i prezentuje 
stvaralaštvo  
M.Miketića  

Predsjednik 
organizacije 
slijepih , članovi 
Upravnog 
odbora  i 
Administrativna 
služba 
(podnosilac 
projekta);

Razgovor i 
dvosmjerna 
komunikacija 

april,maj 2021 Ostvaren 
kontakt I 
dobijena 
saglasnost 
od porodice 
Miketić  da 
možemo da 
organizujemo 
književno 
veče I da 
možemo 
koristiti djela  
za prenos na 
Brajevom 
pismu bez 
naknade –
autorskog 
honorara.

2.0.1 Kontakt sa organima 
lokane samouprave u 
opštini Berane 
(predstavljanje 
prijedloga programa 
organu koji planira 
Beransko kulturno 
ljeto

Predsjednik 
organizacije i 
organa uprave 
Administrativna 
služba 
(podnosilac 
projekta);

Razgovor i 
dvosmjerna 
komunikacija,
sastanak

maj-jun Prihvaćen 
dogažaj da 
bude u 
sastavu 
beranskih  
dana kulture 
– opštinska 
manifestacija 

2.0.2 Uspostavljanje 
kontakta  sa 
učesnicima  projekta  
i  potvrda učešća i  
moderatora projekta

Predsjednik 
organizacije i 
Administrativna 
služba 
(podnosilac 
projekta);
Savez slijepih 
CG (partner1)

Razgovor i 
dvosmjerna 
komunikacija

Maj–jun Potvrdjeno 
prisustvo 
učesnika I 
prihvatanje 
uslova 
moderatora 
književne 
večeri 



2.0.3 Obavještavanje 
štampanih medija o 
namjerama i 
terminima održavanja 
književne večeri

Predsjednik 
organizacije i 
Administrativna 
služba
(podnosilac 
projekta);
Savez slijepih 
CG ( partner 1)

Razgovor i 
dvosmjerna 
komunikacija i 
pisano 
obavještenje I 
molba

20 – 25 jun Potvrdjeno 
prisustvo 
medija  

2.0.4 Upućivanje 
obavještenja  
učesnicima  
književne večeri sa  
definisanom 
Agendom dešavanja i 
utvrđenim datumima

Predsjednik 
organizacije i 
Administrativna 
služba 
(podnosilac 
projekta);
Savez slijepih 
CG ( partner 1)
Crveni krst 
Berane
( partner 2)

Razgovor i 
dvosmjerna 
komunikacija i 
pisano 
obavještenje

10 do 20 jun Prihvaćena 
Agenda I 
potvrdjena 
saglasnost 
na planirane 
aktivnosti  
kod 4  
učesnika

2.0.5 Upućivanje  
obavještanja 
predstavnicima 
Organizacija slijepih 
iz  susjednih opština i 
Regiona sa 
planiranim datumom  
održavanja događaja

Predsjednik 
organizacije i 
Administrativna 
služba
(podnosilac 
projekta);

Razgovor i 
dvosmjerna 
komunikacija i 
pisano 
obavještenje

10 do 20 jun Pozitivno 
odgovoreno  I 
potvrdjeno 
prisustvo 
književnoj 
večeri iz 8 
područnih 
organizacija 

3.0.1
Pretvaranje 
književnog djela  u 
MP3 audio zapis i  
štampa djela na  
Brajevom  pismu 

Predsjednik 
organizacije I 
Štamparija  u 
B.Polju 
(podnosilac 
projekta);
Savez slijepih 
CG ( partner 1)

Narezati audio 
zapis na CD i 
DVD
Štampa na Brajici 

1 - 10 jul Narezan 
audio zapis i
Štampan 
materijal na 
Brajevom 
pismu

3.0.2 Izbor izvodjača 
štamparskih usluga 
Plakata I pozivnica 

Predsjednik 
organizacije I 
Upravni odbor
(podnosilac 
projekta);

Štampanje 
plakata i 
pozivnica

1-10 jul Izabrana 
štamparija I 
zaključen 
ugovor o 
pružanju 
usluga

3.0.3
Plakatiranje i 
distribucija pozivnica 

(Partner 2 )
Volonterski 
servis Crvenog 
krsta Berane

10 – 15 jul Postavljani 
plakati I 
uručene 
pozivnice

4.0.1
Upućivanje poziva i 
obavještavanje 
medija;

Predsjednik UO 
I Služba 
Organizacije
(podnosilac 
projekta);

PTT , e-mail ...
pisano 
obavještenje

10- 15 jul Primljeni 
pozivi I 
pozitivno 
odgovoreno 
na njih 



5.0.1
Priprema materijala 
za književnu veče,
Provjera ispravnosti 
audio zapisa, 
tehnička oprema, broj 
mjesta I stolica , 
mizanscen I 
dekoracija  

Članovi Tima za 
organizaciju 
(podnosilac 
projekta);
Volonterski 
servis 
( partner 2)

Zakup sale 
Knjiga na 
Brajevom pismu 
tekst i Audio MP3
Zakup ozvučenja

15 - 2o.jul Sve pripreme 
uspješno 
uradjene 
Ispravna 
tehnička 
pomagala 
Dovoljan broj 
audio zapisa 
I zapisa na 
Brajevom 
pismu 

6.0.1 Doček gostiju i 
smještaj  učesnika u 
prijepodnevnim 
satima;

Predsjednik 
Organizacije 
(podnosilac 
projekta);
i (partner 2) 
volonteri 

Prijem i 
neposredan 
kontakt  

21 Jul Evidentiran 
dolazak 
najavljenih 
gostiju I 
učesnika

6.0.2 Smještaj 2 učesnika  
i 2 pratioca = 4 
Pansion  (2 lica x 2 
pratioca X 1 dana )

( Partner 2)
Volonteri i
članovi 
organizacije

 hotelski smještaj
pansion

21 jul Obezbijedjen 
hotelski 
smještaj –
rezervisane 2 
sobe za 
smještaj 

6.0.3 Smještaj 8 gostiju  i 3 
pratioca = 11
Pansiona  (8 slijepa  
lica x 3 pratioca X 1 
dana

Predsjednik 
Organizacije 
(podnosilac 
projekta);
i (partner 2) 
volonteri

hotelski smještaj
pansion

21 jul Obezbijedjen 
hotelski 
smještaj –
rezervisane 6 
sobe za 
smještaj

7.0.1
Doček gostiju iz 
organizacija slijepih 
iz regiona ( 8 lica )

Lice na prijemu , 
član Tima 
organizacije ,
 (podnosilac 
projekta);
Volonteri 
( partner 2)

Dnevni boravak 
8 lica ( u 
zavisnosti od 
epidemiološke 
situacije broj 
gostiju se može 
pocvećati na 16)

21 jul - Pristigli gosti 
iz Područnih 
organizacija 
po 1 lice 
eventualno 2 
lica iz jedne 
Organizacije

8.0.1
Održavanje književne 
večeri, jul 2021  ;

Tim za 
realizaciju 
(podnosilac 
projekta);
Moderator i 
voditelj 
Volonteri 
(partner 2)

Galerija-prostorija 
Biblioteke -Centar 
za kulturu

21 jul 2021 
godine

Održan 
događaj -  
književno 
veče 

9.0.1
Zajednička večera i 
koktel 

Tim za 
realizaciju 
projekta , gosti i 
učesnici 
(podnosilac 
projekta);(partne
r1) I ( partner 2)

Izbor restorana I 
izbor najpovoljnije 
ponude

Restoran 

21 jul Iskazano 
zaovoljstvo 
skupom 

10.1. Povratak gostiju i Tim za Hotel S ili Hotel 22 jul Gosti I 



učesnika realizaciju 
Partner 1 I 
Partner 2

Berane učesnici stigli 
na svoja 
odredišta

11.1.
Izvještavanje 

Koordinator I 
Predsjednik 
organizacije 

Kancelarija 
organizacije

30 dana od 
dana 
realizacije 

Prihvaćen 
Izvještaj o 
realizaciji 

13. Које активности се планирају реализовати кроз коришћење туристичких капацитета на 
сјеверу ЦрнеГоре и у неразвијеним општинама

Smještaj gostiju I učesnika u projektu – Hotelski kapaciteti u Beranama ( pansion ) 

14. Координатор/капројекта/пр
ограма(упишитеимеипрез
име, 
краткубиографијуиконтак
тподатке)

Branko Raičević, rođen 1951 u Beranama. Osnovnu I 
srednju šumarsko-tehničku školu završio je u Beranama. 
Nakon završetka srednje škole odlazi za Beograd gdje upisuje 
Šumarski fakultet , smjer Drvna prerada. Usljed gubitka vida I 
bolesti, studije nastavlja u Gornjem Milanovcu na Višoj školi 
tehnologije prerade drveta koje je uspješno završio I stekao 
zvanje inženjer tehnologije prerade drveta . Specijalizaciju u 
oblasti drvoprerade završio je u Gornjem Milanovcu. Prvo 
zaposlenje je ostvario u Fabrici papira Celuloza na mjestu 
inžinjera za tehničku  pripremu  proizvodnje . Bio je kontrolor 
proizvodnje u Fabrici tapeta  u Beranama.  Od 1998 godine je 
u Organizaciji slijepih za Berane, Andrijevicu,Plav I Rožaje a 
od 2015 nalazi se na mjestu predsjednika Organizacije I  član  
je Skupštine saveza slijepih Crne Gore . Bavi se pisanjem 
kratke proze I zapisa .

15. Број запослених лица која 
учествују у спровођењу 
пројекта/програма, 
укључујући и лица која се 
планирају запослити ако 
пројекат/програм буде 
одобрен за финансирање 
(посебноисказатизаподно
сиоцапројектаисвепартне
рскеневладинеорганизациј

-

16. Број спољних стручних 
сарадника/ца који/е 
учествују у спровођењу 
пројекта/програма(уписат
ииме, презиме и област 
стручног дјеловања)

1.Ranko Burić ,   lice bez ostatka vida  – kolumnista dnevnog 
lista Politika . Diplomirani filolog . Diplomu Filološkog fakulteta 
u Beogradu , stekao sa temom „ Narativna tehnika i 
komparativna analiza srpskih i engleskih balada“ . Pisao 
komentare za Politiku : Knjige koje govore , Studentskih 68 , 
Priče o bijelom štapu itd . 
2.Adrović Braho, književni stvaralac iz Berana i književni 
kritičar 
3.  Goran Macanović ,lice bez ostatka vida ,   završio Pravnii 
fakultet u Podgorici . Književni stvaralac . Učesnik mnogih 
susreta  književnih stvaralaca osoba sa invaliditetom širom EX 
JU. 
4. Mirsad Dlakić, amater, pozorišni radnik iz B.Polja. 

17. Број волонтера 
планираних за ангажовање 
у спровођењу 
пројекта/програма

Volonterski servis Crvenog krsta , opštinske organizacije iz  
Berane,  svih godina  pruža asistenciju  našoj Organizaciji na 
realizaciji Programskih sadržaja , kroz angažovanje članova  
Volonterskog servisa.
Saradnja je uspostavljena  Memorandumom o saradnji i 



partnerstvu  koji je potpisan izmedju  Sekretara Opštinskog 
Crvenog krsta Berane  i Organizacije slijepih za Berane, 
Andrijevicu,Plav i Rožaje  . 
Opštinska organizacija Crvenog krsta Berane  je dobitnik   
Povelje  humanosti  koja se dodjeljuje za uspješnu  saradnju i 
partnerstvo izmedju   Organizacije slijepih  i drugih pravnih 
lica . 
Povelju humanosti dodijeljena je Crvenom krstu  2018  godine  

18. Опишите улогу / допринос партнерске невладине организације у спровођењу 
пројекта/програма

Partner 1 
Savez slijepih Crne Gore  čini  skup  8 područnih organizacija slijepih I slabovidih  u Crnoj 
Gori . Ona je matična organizacija koja donosi svoj godišnji plan I program zasnovan na 
potrebama I interesima članstva . Broji preko 2 hiljade članova I 24 zaposlena lica. 
Uloga predstavnika Saveza u realizaciji projekta  zasnovan  je na parttnerstvu u  planiranju , 
izradi I realizaciji programskih aktivnosti  u svim opštinama u kojima djeluje . 
Primarna uloga Saveza slijepih se ogleda u sledećem: 
Partner 2
Opštinaska organizacija Crveni krst Berane  : pomoć članova Volonterskog servisa  u 
prihvatu , razvodjenju i pružanju usluga slijepim licima koji su prisutni na događaju ( partner 
2 ) ;

19. Опишите план за праћење и процјену успјешности реализације пројекта/програма

Cilj promocije uspješnosti  projekta je  kampanja za unapredjenje položaja OSI ,  kojom se 
obezbijeđuju pravovremene, potpune I tačne  informacije građanima o ovom dogadjaju , kao i 
pružanje savjeta o važnosti prilagodjavanja događaja i proizvoda  kulture I konzumiranje 
sadržaja I kulturnih obrazaca.
U cilju uspješnosti realizacije projekata  planiramo izradu   ulazne i izlazne ankete,  koje će 
biti urađena  na početku i  ponovljena  na kraju projekta, a rezultate ankete ćemo objaviti na 
lokalnom mediju Radio Berane putem saopštenja.  Pored toga analiza  i rezultati  ankete će 
biti dostavljeni  Komisiji za raspodjelu sredstava NVO koja je odobrila finansiranje projekta . 
Izbor ove aktivnosti se zasniva na postizanju ostvarenja očekivanih rezultata u projektu. Kako 
bismo ostvarili pomenute rezultate neophodno je iskoristiti sva moguća sredstva informisanja i 
sto je više moguće publikovati aktivnosti i na taj način postići veću efektivnost događaja.
Svrha ove aktivnosti se ogleda u konstantnom informisanju javnosti o projektu , na početku , 
tokom I na kraju aktivnosti, a sve u cilju ostvarenja specifičnog cilja projekta i očekivanih 
rezultata koji se tiču kontinuiranog informisanja i povećanja stepena svijesti građana, 
odnosno senzibilizacije zajednice prema slijepim I slabovidim licima .
Planiramo medijsku promociju projekta kroz : 
-održana radio emisija: 1 (najava dogadja ) + 1 nakon realizacije projekta ;
-štampani materijal: Plakata 15 i pozivnica 50 komada ( pozivnice za književnio veče  ) 
-štampa i  distribucija učesnicima  književne večeri 20 kataloga  na Brajevom pismu I 20 CD  
u audio formatu;
-Učešće svih aktera u projektu i pozivanje elektronskih i pisanih medija u regionu. u vidu 
slanja  Obavještenji i saopštenje .
- prisustvo medija lokalnog , regionalnog i državnog karakera .

20. Опишите начин на који се планира обезбиједити одрживост пројекта/програма 
(финансијски, институционални, стратешки, еколошки и други релевантни аспект 
одрживости)

Institucionalna održivost : 
Centar za kulturu- Biblioteka  dr. Radovan Lalić  će  imati  mogućnost da, nakon održane 
književne večeri , pruža uslugu izdavanja knjiga na prilagodjen način u audio formatu I  djelo 
štampano Brajevom azbukom .
Biblioteka  može , u narednom periodu ,  angažovati  lica koja će vršiti pretvaranje štampanih 



djela u  prilagodjene oblike MP3 I Brajevo pismo  I time zainteresuje slijepe I slabovide  
građane da se učlane u biblioteku I da  konzumiraju djela iz fonda biblioteke koja su 
prilagodjena slijepim licima I data su u audio formatu .
Institucionalna održivost na projektu se ogleda  kroz potrebu za ovim oblikom angažovanja u 
dugom periodu i obaveze da  se  u Beranama donese odluku o osnivanju Audio I Taktilne 
prostorije  pri Narodnoj biblioteci  dr. Radovan Lalić , gdje bi se nalazila djela prilagodjena 
slijepim I slabovidim korisnicima , odnosno da svojim akcionim programima I planovima 
predvide  aktivnosti  da ovo bude sastavni dio I  izraz  lokalne javne politike u oblasti kulture I 
lokalnog akcionog  plana u oblasti zaštite osoba sa invaliditetom. 

Politička održivost projekta 
Projekat je zasnovan na zakonu , strategijama , lokalnim politikama / i njegove aktivnosti  su  
osmišljene da daju doprinos ostvarenju  odredjenih mjera i ciljeva definisanih u strateškim 
dokumentima i javnim politikama . Realizacijom projekta  ostvaruju se mjere i aktivnosti koje 
su produkt državne politike i lokalnih javnih politika u oblasti  brige za ososbe sa 
invaliditetom , briga za ovu kategoriju gradjana, povećanje  aktivizma u zajednici I podizanju  
nivoa brige prema  slijepim I slabovidim licima.

Strateška održivost 
Projekat je zasnovan na mjerama I aktivnostima definisanim Marekaškim sporazumom , zatim 
strateškim dokumentima :  Strategiji za integraciju osoba sa invaliditetom u Crnoj Gori za 
period 2016 – 2020; Strategija za zaštitu lica sa invaliditetom od diskriminacije I promocija 
jednakosti za period 2017-2021 godina; I podacima iz obavljenog Popisa stanovništva I 
domaćinstava- Monstat : Popis 2011; 
Strateška održivost projekta se ogleda u stvaranju pretpostavki  I pokretanju inicijative da se 
prilikom izrade  Lokalnog plana akcije  za integraciju osoba sa invaliditetom za period 2021-
2025.godine u našoj Opštini  jedna od mjera bude I prilagodjavanje štampanog materijala u 
audio format I Brajevo pismo  . U definisanju lokalne javne politike za integraciju osoba sa 
invaliditetom rezultati projekta mogu odreditii  strateški cilj u  oblasti  kulture osoba sa 
invaliditetom sa mjerom “osnivanje audio I taktilne prostorije “ .

Ekološka održivost 
Projekat nema ekološku održivost . Materijal koji se bude  koristio u realizaciji projekta je 
razgradiv i nema uticaja na životnu sredinu . 

  Predsjednik 
Branko Raičević 

                                                



ИЗЈАВА О НЕПОСТОЈАЊУ ВИШЕСТРУКОГ ФИНАНСИРАЊА

1. Подносилацпријаве (називневладинеорганизације, ПИБ) 

ORGANIZACIJA SLIJEPIH ZA BERANE,ANDRIJEVICU, PLAV I ROŽAJE 
– 02036282 
изјављуједазапројекат/програм (називпројекта/програма) 

Primjena  Marakeškog  sporazuma  za olakšan pristup štampanim 
djelima za slijepe i  osobe sa oštećenjem vida u opštini 
Berane____________________________________________________________________
____

подвућиодговарајућуопцију:

A) Није добио финансијска средства из јавних извора од органа државне управе, јавних 
институција, јединица локалне самоуправе, односно средства из фондоваЕУ-а и 
међународних фондова; 

Или 

B) Јеподниопријавунајавниконкурсзафинансијскасредствазаовајпројекат/програм, 
алипоступакјоштрајекод (називоргана/институцијекојме/којојјеподнијетапријава) 
____________________________________________________ 
________________________________________________________________________

или

C) Једобиофинансијскасредстваод 
(називоргана/институцијекојијеодобриосредствазапројекат/програм) 
__________________________________________________________________________ 
уизносуод _____________-еура, шточини  ___% укупневриједностипројекта/програма. 

2. Изнаведеногпроизилазидаувријемеподношењаовепријавеподносилацпријавенемаобезбиј
еђенасредствазареализацијуовогпројекта/програмауизносуод 100 %. 

3. Подкривичномиматеријалномодговорношћуизјављујемдасусвиподацинаведениуовојизјави
истинити. 

29.04.2021 
godina Branko Raičević

Мјестоидатум: Имеипрезимелицаовлашћеногзазаступањеневладинеорганизације
М.П.

потпис

          



ИЗЈАВА О ПАРТНЕРСТВУ

У вези са пријавом пројекта/програма (назив пројекта/програма)  Primjena  Marakeškog  
sporazuma  za olakšan pristup štampanim djelima za slijepe i  osobe sa oštećenjem vida u 
opštini Berane  __ на јавни конкурс (називконкурса)  Raspodjela sredstava nevladinim 
organizacijama u 2021 godini  Opštine Berane  
_____________________________________________________________,

Изјављујемо да као партнери прихватамо учешће у овом пројекту/програму у складу са 
јавним конкурсом. 

Сагласни смо да се ово партнерство односи на договорен, стабилани обавезујући однос 
између партнерских организација који подразумијева заједничку одговорност у реализацији 
наведеног програма/пројекта.

Као партнери разумијемо своју улогу и очекивани допринос пројекту/програму и сагласни смо 
да нас невладина организација-Organizacija slijepih za Berane, Andrijevicu,Plav I Rožaje  kao 
подносилац пројекта/програма заступа у свим пословима са Општином Беране у циљу 
ефикасне реализације пројекта/програма.

Назив 
партнерске 

невладинеорган
изације

Име и презиме лица овлашћеног 
за заступање партнерске 
невладине организације

Потпис лица овлашћеног за заступање 
и печат партнерске невладине 

организације

Opštinska 
organizacija 
Crvenog krsta 
Berane – 
Volonterski servis

Sekretar , Slavko Jolić

                                                                    Branko Raičević, predsjednik 

Мјесто 
и 

датум:

Име и презиме лица овлашћеног за заступање невладине организације која 
пријављује пројекат/програмМ.П.

потпис

                                                       





БУЏЕТ–трошковиреализацијепројекта/програма

(dat je primjer  koji bi trebalo da olakša nevladinoj organizaciji prilikom formiranja budžeta 
projekta!)
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ОБРАЗЛОЖЕЊЕ 
БУЏЕТСКИХ СТАВКИ
- 
обрачунпојединачнихтрошк
оваиукупногтрошкаипописа
ктивностинакојесебуџетска
ставкаодноси

А) ДИРЕКТНИТРОШКОВИ 
(спецификацијатрошковакојисудиректноповезанисапројектом/програмом)
1. ЉУДСКИРЕСУРСИ 

1.1. 
ЗАРАДЕ(спецификацијатро
шковазарадаинакнадазаза
послене) 
Напомена:  
навестиименаипрезименал
ицакојимаћесеисплатитиза
рада, 
периодзакојисезарадаиспл
аћујеипозицијанапројекту

   [Примјери:]

1.1.1. Координатор 
пројекта/ програма 
Branko Raičević 

 Mjesec
150,00

 
300,00

 
300,00

[Нпр. предвиђен је рад 
координатора за 2 
мјесецa. Просјечна 
мјесечна БРУТОзарадаје 
150,00 €  x 2 мј. = 300,00.] 

1.1.2. Asistent koordinatora 
projekta/programa 
Božadir Miranović  

 100,00  200,00  200,00 [Нпр. предвиђен је рад 
asistenta координатора за 
2 мјесецa. Просјечна 
мјесечна БРУТОзарадаје 
100,00 €  x 2 мј. = 200,00.]

Укупно 1.1.  250,00 500,00 500,00  17.94%
1.2. 
НАКНАДЕ(спецификацијав
рстанакнада)
Напомена: 
навестиименаипрезименал
ицакојимаћесеисплатитина
кнадаизакојепослове

    

1.2.1. Уговор о дјелу са 
извршиоцем 
активностибр. __
Ranko Burić, književni 
kritičar I novinar iz Beograda 

 100,00  100,00  100,00 [Нпр. уговор о дјелу 
закључиће се са 
извшиоцем активности 
бр. x која се изводи у 
трајањуод 1 dana  а 



предвиђена накнада износи 
100,00  еура] 

1.2.1. Уговор о дјелу са 
извршиоцем активности 
бр. __
Braho Adrović,novinar I pisac

50,00 50,00 50,00 [Нпр. уговор о дјелу 
закључиће се са 
извшиоцем активности 
бр. x која се изводи у 
трајањуод 1 dana, а 
предвиђена накнада износи 
50,00 еура]

1.2.1. Уговор о дјелу са 
извршиоцем активности 
бр. __
Goran Macanović, 
dipl.pravnik I književnik 

50,00 50,00 50,00 [Нпр. уговор о дјелу 
закључиће се са 
извшиоцем активности 
бр. x која се изводи у 
трајањуод 1 dana, а 
предвиђена накнада износи 
5 0,00 еура]

1.2.2. 
Уговородјелусаизвршиоце
мактивностибр. ___
Mirsad Dlakić, pozorišni 
djelatnik iz B.Polja – voditelj 
programa 

50,00  50,00 50,00 [Нпр. уговор о дјелу 
закључиће се са 
извшиоцем активности 
бр. x која се изводи у 
трајањуод 1 dana, а 
предвиђена накнада износи 
50,00 еура]

Укупно 1.2.  250,00 250,00 250,00  8.97%

Укупно 1. (1.1+1.2.):   

2. ПУТОВАЊА(спецификацијатрошкова - превоз, смјештај, 
дневницезапотребеобављањапројектнихактивностиисл.)
 

2.1. Трошкови превоза 
аутобусом ili kombijem 
Beograd – Berane- Beograd 
Ranko Burić I pratilac 
25x2x2

 50,00  100,00  100,00 [Нпр. извршиоци 
пројектних активности 
одржаће једну од 
активности ван мјеста у 
коме је сједиште 
невладине организације, из 
којег разлога је предвиђен 
трошак 2 повратне 
аутобуске карте од 50 x2 
lica iznosi  трошак od 
100,00 €  еура] 

2..2. Трошкови превоза 
аутобусом 
Podgorica– Berane-
Podgorica
Goran Macanović I pratilac 
10,00 x 2 x 2 

20,00 40,00 40,00 [Нпр. извршиоц пројектних 
активности одржаће jедну 
од активности ван мјеста 
у коме је сједиште 
невладине организације, из 
којег разлога је предвиђен 
трошак 2 повратне 
аутобуске карте од 20 x2  



еура по карти. Укупан 
трошак је 100,00 €  еура]

2.3. Трошкови превоза 
аутобусом 
Bijelo Polje – Berane-Bijelo 
Polje
Mirsad Dlakić

10,00 10,00 10,00 [Нпр. извршиоци 
пројектних активности 
одржаће једну од 
активности ван мјеста у 
коме је сједиште 
невладине организације, из 
којег разлога је предвиђен 
трошак 1 повратне 
аутобуске карте од 5 x2  
еура по карти. Укупан 
трошак је 10,00 €  еура]

2.2. Трошкови дневница за 
извршиоце активности 
пројекта
Burić Ranko 2 dnevnice 
20x2  x 2

 40,00   40,00 0,00 [Нпр. извршиоци 
пројектних активности sa 
pratiocem одржаће једну од 
активности ван мјеста iz 
koga dolaze из којег 
разлога су предвиђене 2 
дневнице у износу од po 
20,00€   x dva dana. Укупан 
трошак је 40,00 еура] 

2.2. Трошкови дневница за 
извршиоце активности 
пројекта 
Braho Adrović 1 dnevnice 
20

20,00 20,00 0,00 Нпр. извршиоци 
пројектних активности sa 
pratiocem одржаће једну од 
активности ван мјеста iz 
koga dolaze из којег 
разлога су предвиђене 1 
дневнице у износу од  
20,00€   x jedan dan. Укупан 
трошак је 20,00 еура]

2.3. 2.2. Трошкови 
дневница за извршиоце 
активности пројекта 
Goran Macanović 1 dnevnice 
20 I pratilac 1 dnevnica 
20,00€ 

 40,00  80,00 0,00  Изvršioc  projektnih 
актиvnosti  sa pratiocem 
одрžeće jednu od aktivnosti 
ven mjesta iz kojeg dolazi iz 
kojeg razloga je predviđena 
dnevnica  I pratoca što iznosi 
2 dnevnice od po  20,00€   x 
dva dana. Укупан трошак је 
80,00 еура]

2.2. Трошкови дневница за 
извршиоце активности 
пројекта 
Mirsad Dlakić  1 dnevnice 
20

20,00 20,00 0,00 Изvršioc  projektnih 
актиvnosti  одрžeće jednu od 
aktivnosti ven mjesta iz kojeg 
dolazi iz kojeg razloga je 
predviđena dnevnica  što 
iznosi 1 dnevnica od  20,00€    
Укупан трошак је 20,00 
еура]

Укупно2.:  310,00 150,00  5,38%

3.SMJEŠTAJ UČESNIKA I 



GOSTIJU  

3.1. Puni pansion za 4 
lica učesnici u 
manifestaciji  

35,00 140,00 140,00 Za potrebe smjaštaja 
učesnika  manifestacije   
planiran je  smještaj na bazi 
pansiona za 4 lica što u 
ukupnom iznosu je 140,00€

3.1.2. Pun pansion za 
11 lica , gosti iz 
Područnih 
organizacija 

35,00 385,00 0,00 Za potrebe smjaštaja gostiju 
iz područnih organizacija  je 
planiran smještaj na bazi 
pansiona za 11 lica što u 
ukupnom iznosu je 385,00€

Укупно2. 525,00 140,00 5,11%

3. ОПРЕМА И РОБА 
(ускладусајавнимконкурсомнавестипроценатограничењазаовубуџетскуставку) 
 

3.2.1 Štampanje plakata I 
plakatiranje  10

3.2.2.Štampanje pozivnica I 
uručivanje  20 

 
1,60 kom.

 1,00 kom.

 
36,00

 36,00 [Нпр. За потребе 
спровођења активности 
организација ће štampati 
materijal u štampariji у 
вриједности од 36,00 еура]

3.2.3.Osvježenje za učesnike 
I goste  sok, voda, kafa

 25,00  25,00  25,00  [Нпр. За потребе 
спровођења активности 
obezbjedjenja osvježenja 
организација će obezbijediti 
25,00

Укупно3.:  61,00 61,00  

4. ОСТАЛИ ТРОШКОВИ И УСЛУГЕ 
(Навеститрошковекампањаиедукацијазакључнекориснике, 
трошковепраћењаипроцјенереализацијеактивностипројекта/програмаидругетрошковенеопхо
днеидиректновезанезареализацијупројектнихактивности)

4.1. Израда едукативних 
материјала

4.1.1.Priprema I izvodjenje 
djela u Audio formatu – MP3 

4-1-2- Priprema  štampanog 
materijala I pretvaranje u  
štampu  Brajevim pismom - 

 

200,00

250,00

 

200,00

250,00

 

200,00

 250,00

[Нпр. Заспровођење 
активности бр. _ 
извршиоци активности ће 
припремити pretvoriti 
štampani material u MO3 
Audio zapis . Трошак audio 
oblikovanja štampanog 
materijala  исказује се у 
овом дијелу буџета, а 
трошкови su предвиђени 
уговором одјелу . Трошак 
графичког обликовања 
štampanog materijala  
Brajevim pismom је 250,00 
еура . Израдиће се 20  
материјала из којих 
разлога је укупан трошак 
pripreme I štampe Brajevim 
pismom  250,00€



4.2.1 Трошкови закупа 
простора за одржавање 
književne večeri Centar za 
kulturu, Biblioteka  za 1 dan

 200,00 200,00  200,00 [Нпр. За спровођење 
активности бр. _ 
предвиђен је закуп 
простора на jedan dan. 
Закуп простора 
капацитета 40 ili 120 
особа износи 200,00€ .  
Укупан предвиђени 
трошак је 200,00€]

4.2.2.Трошкови закупа 
ozvučenja  за одржавање 
književne vešeri

40,00 40,00 40,00 За спровођење 
активности бр. _ 
предвиђен је закуп 
ozvučenja za koje je 
predvidjen iznos od 40,00€

4.2.3. Koktel- 
Večera za 25učesnika I 
gostiju -

 250,00 250,00  250,00 [Нпр. За спровођење 
активности бр. _ 
предвиђени су трошкови 
koktela I večere za 25  
gostiju I učesnika . Укупан 
трошак за ovu aktivnost 
planiran je u iznosu od 
250,00 € ]

Укупно 4.:  940,00 940,00  33.74%

Б) ИНДИРЕКТНИ ТРОШКОВИ 
(спецификацијатрошковакојисуиндиректноповезанисаспровођењемпројекта – 
ускладусајавнимконкурсомнавестипроценатограничењазаовубуџетскуставкуакопостој
и)
5.ТРОШКОВИ ОБАВЉАЊА ОСНОВНЕ ДЈЕЛАТНОСТИ  (закуппростора, 
књиговодственеуслуге, трошакструје, телефона, интернетаидр.)

5.1. Закуп простора 
невладине организације за 
вријеме трајања 
пројекта/програма

  80,00  0,00 [За вријеме спровођења 
пројекта/програманевлади
наорганизацијаћекористи
типоласвојихзакупљенихп
росторија. У 
складусајавнимконкурсом, 
организацијаћекористити
одређенипроценатдопушт
енихиндиректнихтрошков
азазакуппросторазавријем
етрајањапројектаумјесечн
омизносуод x еура, а 
укупноза 2 мјесеци трошак 
је 80,00 еура.]

5.2. Трошак струје, 
телефона, интернета и 
др. За вријеме трајања 
пројекта/програма

 20,00  40,00  0,00 [Нпр. 
завријемеспровођењапроје
кта/програманевладинаор
ганизацијаћеиматиповећа
нетрошкове струје, 
телефона, интернетаидр. 
Због спровођења 



активности. 
Ускладусајавнимконкурсом, 
организацијаћекористити
одређенипроценатдозвољ
енихиндиректнихтрошков
азаплаћањетихтрошковаз
авријеметрајањапројекта
умјесечномизносуод 20,00 
еура, а укупно за 2 мјесеци 
трошак је 40,00 еура]

5.3. Накнада за 
књиговодствене услуге за 
потребе пројекта 
/програма

 40,00  80,00  0,00 [Нпр. За вријеме 
спровођења 
пројекта/програма 
невладина о рганизација ће 
имати повећане издатке 
за услуге књиговодства у 
односу на редовне издатке 
за вођењекњиговодства. 
Мјесечнанакнадазакњигово
дственеуслуге 40,00 x 
еура мјесечно, аукупно за 2 
мјесеци спровођења 
трошак је 80,00 еура]

Укупно5.:  200,00 0,00  

СВЕ УКУПНО (1+2+3+4+5)  2.786.00 2.041.00  73,259%укупног износа 
који се тражи од Komisije 

Ц) ОСТАЛИ ИЗВОРИ ФИНАНСИРАЊА
 

Износ Образложење

I. Сопствени извори    745,00
 

Organizacija preuzima obavezu  isplate dnevnice za 8 
dnevnica po 20,00€ (Burić Ranko 2 dnevnice + 
pratilac; Goran Macanovič+pratilac  , dnevnica za 
učesnika programa Braho Adrović 1 dnevnice  I 1 
dnevnica za učesnika programa Dlakić Mirsad )
Organizacija preuzima trošak smještaja 11 lica iz 
područnih organizacija  na bazi punog pansiona za 
jedan dan;
Organizacija preuzima trošak zakupa kancelarije u 
trajanju od 2 mjeseca;
Organizacija preuzima trošak nastao zakupom 
internet I tošak telefona I PTT;
Organizacija preuzima  trošak  knjigovodstvenih 
usluga u trajanju od 2 mjeseca.

II. 
Осталиорганидржавнеуп
раве

  
 0.00

III. 
Јединицелокалнесамоуп
раве

  
 0.00



IV. Друго   
 0.00

СВЕУКУПНО (I+II+III+IV)   

СВЕУКУПНИ ИЗНОС СРЕДСТАВА ПОТРЕБНИХ ЗА РЕАЛИЗАЦИЈУ ПРОЈЕКТА/ 
ПРОГРАМА , СВИ  ИЗВОРИ  (А+Б+Ц)         =            2.786.00 €

                                                                                 



ИЗЈАВА О ИСТИНИТОСТИ ПОДАТАКА

Под кривичном и материјалном одговорношћу изјављујем о да су сви подаци наведени у овој 
пријави пројекта/програма истинити.

Branko Raičević Branko Raičević
Имеипрезимекоординатора/кепројекта/прог
рама(уневладинојорганизацијикојајеподно
силацпројекта/програма) 

Имеипрезимелицаовлашћеногзазаступа
ње(уневладинојорганизацијикојајеподнос
илацпројекта/програма)

             

потпис

М
.
П
.

Потпис

У  Beranama, 29.04.2021 godine 


